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Cuerpo de bomba de latón niquelado, 
engranajes de bronce y eje de acero inox. 
Incluyen un kit de tubos reductores 8/6 y 
6/4 mm. Autoaspirante hasta 2 m.
Motor de imanes permanentes con 
escobillas. Protección IP55.

Body brass with bronze gear pump, for 
transfer of lubricating oils or viscous 
liquids. 
Stainless steel shaft and rubber lip seal. 
Includes a kit of tubes 8 and 6 mm. 
 

Corpo pompa in ottone nichelato, 
ingranaggi in bronzo e asse in acciaio 
inox. Include un kit di tubi riduttori 8/6 
e 6/4mm, 
Autoaspirante fino a 2m. Protezione IP55.

Corps de pompe en laiton nickelé, 
engrenages en bronze et axe en acier 
inoxydable. Comprend un kit de tubes 
réducteurs 8/6 et 6/4mm,
Auto-amorçante jusqu’à 2 m. 
Protection IP55.

GS20176
GS20177

GS20174
GS20175

Equipado con panel 
electrónico que garantiza 
la reversibilidad del flujo, 
la velocidad variable del 
motor de acuerdo con la 
viscosidad del líquido.
Completo con todos los 
accesorios necesarios.

Reversible: draws and fills 
oil. Complete with bronze 
gear pump, clips, fuse 
hoses and accessories for 
transferring operations. 
Available also with 
electronic control panel 
and 12/24V universal 
voltage.

Attrezzature con pannello 
elettronico che garantisce 
la reversibilità del flusso, 
la velocità variabile del 
motore con la viscosità del 
liquido. Completo con tutti 
gli accessori necessari.

Equipé d’un panneau 
électronique qui garantit 
la réversibilité du débit, la 
vitesse variable du moteur 
en fonction de la viscosité 
du liquide.
Complet avec tous les 
accessoires nécessaires.

Con soporte y asa de 
transporte. 
Incluye interruptor 
ON/OFF en soporte. 
Cable con fusible 
integrado y pinzas 
para batería.

Self priming electric 
pump with bronze 
gears for diesel 
transfer. 
Featuring a new 
case with handle for 
protection and easy 
transport. 
Completed by On/Off 
switch, cable with 
integrated fuse and 
battery clips.

Con supporto e 
maniglia per trasporto.
Include interruttore 
ON/OFF nel supporto.
Cavi con fusibile 
integrato e pinze per 
batteria.

Avec support et 
poignée de transport.
Comprend un 
interrupteur ON / OFF 
dans le support.
Câbles avec fusible 
intégré et pinces pour 
batterie.

Porta escobillas en 
metal.
Flujo reversible.
Cuerpo en latón 
niquelado.
Engranajes helicoidales 
en bronce.
Eje en acero inox. AISI 
316.
Interruptor integrado

Easy to operate and 
carry. Complete with 
bronze gears pump, 
clips, fuse, hoses 
and accessories for 
transfer operations. 
Available also with 
electronic control 
panel and 12/24V 
universal voltage. 

Porta spazzole in 
metallo. Flusso 
reversibile. Corpo 
in ottone nichelato. 
Ingranaggi elicoidali 
in bronzo. Asse in 
acciaio inox AISI 316. 
Interruttore integrato.

Facile à utiliser et à 
transporter. Débit 
réversible. Corps 
en laiton nickelé. 
Engrenages hélicoïdaux 
en bronze. Axe en acier 
inoxydable AISI 316. 
Interrupteur intégré. 

BOMBA DE ACEITE ELÉCTRICA • ELECTRIC OIL PUMP • POMPA DELL’OLIO ELETTRICA • POMPE A HUILE ELECTRIQUE

REF OEM
6 mm 8 mm 12 mm

GS20174 164 020 12 20 l/h 60 l/h 330 l/h 12 V (6,5 A) 7,5 A 2 bar
GS20175 164 020 13 20 l/h 60 l/h 330 l/h 24 V (3,5 A) 4 A 2 bar
GS20176 164 080 12 25 l/h 75 l/h 480 l/h 12 V (8,5 A) 7,5 A 2 bar
GS20177 164 080 13 25 l/h 75 l/h 480 l/h 24 V (4,5 A) 4 A 2 bar

REF OEM

GS20179 164 006 12 15 l/min 12 V (5,6 A) 10 A

REF OEM

GS20172 164 931 15 15 l/min 12 / 24 V (6 A) 10 A

REF OEM

GS20182 164 932 12 330 l/h 12 V 2 bar
GS20183 164 932 13 330 l/h 24 V 2 bar
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